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DerHuldrekénigaufSelo

Eines Sommers waren einige Leute, wie sie zu tun
plegten, zum Fischen auf Selt im Reydarfjord. Und
¢s traf sich, als der getrocknete Fisch ans Land ge-
bracht wurde, dall ein grofier Teil der Fische des
Pfarrers von Holme in der Fischbude zuriickblieb.
[Das Wetter verschlechterte sich in dem Male, dafd
man an die Fische nicht herankonnte, bis im Herbst
wieder gutes Seewetter wurde, Da zogen sie hinaus,
um sie zit holen und begannen sofort, die Fische aus
der Hiitte ins Boot zu tragen. Die Bootsleute sagten,
sie wiirden gern nach der anderen Seite der Insel
zehen, um nachzusehen, ob etwas ans Land getrieben
sei, liner von ihnen erklirte sich bercit zu gehen,
wihrend dic anderen dic Fische hinuntertrugen. Er
ging also, und dic anderen trugen die Beute in das
Boot. Flatzlich stieg das Wasser so gewaltig, daff es
ihnen nur mit knapper Not gelang, die Fische in das
Boot zu schleppen. Sie schifften sich alle ¢in und wars
teten cine Weile auf den Abwesenden als er aber
kam, war es der Brandung wegen unmdaglich, ihn ins
Boot zu ziehen; da riefen sic thm zu, dall er nun da:
bleiben miilite, sie wiirden ihn aber am nidchsten Tag
holen, wenn Seewetter wire, Sie glaubten wohl, dafi
es am besten sei, an ihr eigenes Leben zu denken,
und steuerten dem Lande zu: er aber blich hiltlos
suriick.
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Es stellten sich Tauschnee und Windstille ¢in, und
der Mann ging deshalb nach der Fischerhiitte, ohne
einen Ausweg zu wissen, und dort blieb er bis zum
Abend. Da begann er zu verzweifeln und dachte, es
lige ihm niher, sich das Leben zu nehmen, als dort
Hungers zu sterben, und er lief aus der Hiitte hinaus.
Da entdeckte er einen freundlichen Stern; er glaubte
aber, daf} es in dieser wolkenschwarzen Nacht kein
Himmelsstern sein kénnte, und als er a.nﬁng, genauer
hinzusehen, schien er ihm einem Licht in ¢inem Fens
ster zu dhneln. Er lief eine kleine Weile, bis er an ein
Haus kam, das so prichtig war, dafl es einer Konigs:
halle glich. Er horte, wie drinnen gesagt wurde:

»]a, Midchen, kein andrer als der ungliickliche
MEI'IEC].'I, dEI' heute n'l.l.IF L'IEI' II'.LEE'!. zuriickgclass:n WOoTrs
den ist, ist an das Haus gekummen; gche hinaus und
hole ihn; denn ich will nicht, dal er vor meiner Tir
stirbt.

In demselben Augenblick trat ¢in junges Madchen
zu ihm; sie fihrte ihn hinein und sagte ihm, dal er
seine Schneekleider ablegen solle. Dann fihrte sie
ihn ¢ine sehr hohe Treppe hinauf, in einen schr
schonen Saal, der mit Gold und Edelgestein ges
schmiickt war. Da sah er viele Frauen, und eine unter
ihnen war die schonste von allen. Er begriilite sie mit
Anstand, und sie erwiderten seinen Grull. Da erhob
sich die schéne Jungfrau und geleitete ihn in eine
kleine, aber huibsche Kammer, setzte ihm Wein und
MNahrung vor und ging dann wieder fort. Es wird
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nicht erzihlt, wo ihm abends sein Schlaflager anges
wiesen wurde. Die Nacht verging also; aber am nichs
sten Morgen kam die Jungfrau zu ihm und sagte, daB
sie nicht zu seinem Vergniigen dort bleiben diirfe, gab
ihm aber sonst alles, was zu seinem Zeitvertreib
dienen konnte.

Soverging der Winter bis Weihnachten. Am Heilig:
abend kam die schdne Jungfrau zu thm uhd sagte,
wenn er glaube, daB sie ihm etwas Gutes erwiesen
hatte, dann miilite er ihr eine Bitte gewihren und sie
ihr nicht abschlagen, nimlich dafl er, wenn am nichs
sten Tage eine Tanzbelustigung abgehalten wiirde
und ihr Vater sie rufen liefle, um sich das Spicl anzus
sehen, nicht neugierig sein und zum Fenster hinauss
schen dirfe; denn sie witrde ithm genug I:rring::n, das
mit er sich hier drin zerstreuen k8nne. Er versprach
ihr, daff ¢r nmicht neugierig sein wiirde, Am ersten
Feiertag morgens brachte sie thm Wein und was sonst
zu seiner Nahrung dienen konnte, bot ihm Lebewohl
und ging ihres Weges,

Aber gleich darauf hirte er Gesang und Saitenspiel.
Da dachte er bei sich, was fiir eine grofie Freude dort
wohl herrsche, und dalf es gewifl nichts schaden
konnte, wenn er cinen Augenblick hinauslugte; es
brauchte ja niemand zu sehen.

Da kletterte er in die Hohe, um den Tanz schen zu
konnen, und als er hinausblickte, sah er eine grﬂﬂ»:
Menge Menschen; einige tanzten, andere fithrten
allerlei Saitenspiel aus, und mitten im Gedringe sah
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er einen koniglichen Mann sitzen, eine Krone auf
dem Haupt und eine Frau zu jeder Seite. Er dachte,
das miifiten die Kénigin und die Tochter des Konigs
sein; diese aber erkannte er wieder. Fr wagte nun
nicht linger hinauszusehen und ging vom Fenster
tort. Der Tanz dauerte bis zum Abend,

Als die Jungfrau aber dann zu ihm hercinkam, war
sie wider ihre Gewohnheit schweigsam; jedoch :-uglte
sie thm, dals er sein Versprechen, nicht hinauszusehen,
schlecht pehalten habe, obgleich sic es so habe eins
richten konnen, dafl the Vater es diesmal nicht ges
inerkt habe.

Es ging nun auf Neuwjahr, chne dall etwas ge:
schah.

In det Silvesternacht kam die fungfiau zuihm und
sagte, dal sie am nichsten Tage mit ihrem Vater hins
ginge, um sich den Tanz anzuschen, und dafd er ikr
segeniiber sein Wort besser halten miifite, als ereszu
Weihnachten getan habe, und nicht neugicrig sein
diirfe. Er versprach nun bei allem, was ithm heilig
war, daf} er diesmal nicht hinausblicken wiirde, Sic
brachte ithm wieder Wein und Nahrung und allerlei
Zeitvertreib und ging fort,

Als g5 aber Morgen geworden war, horte er noch
mehr Lirm und Freude draulien als zu Weihnachten.
Xa sagte ersich, dafl er jetzt nicht hinaussehen wolle,
denn es wire ja dasselbe wie zu Wethnachten, und
viel verstrich vem Tage, wihrend er ruhig dasall. Da
bepann ihn aber die Neugicrde zu quilen — so gar
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nichts von der groBen Freade zu erfahren, — und er
spihte hinaus und sah, dall der Tanz viel reizvoller
als das vorige Mal war, denn ¢s tanzten viele strahs
lende Ritter vor der Kdnigin und dem Kénig, Da zog
er sich ciligst vom Fenster zuriick, sah aber, daB nie-
mand das Auge nach seinem Fenster wandte, und so
ging ¢s bis zum Abend. Als die Jungfrau aber am
Abend zu ihm kam, war sie aufgebracht und machte
ihm Vorwiirfe, daf er sic abermals getiuscht hitte.
Trotzdem tritbte dics das Verhaltnis zwischen ihnen
nicht; denn sic war ihm genau so gut wie vordem.
Der Winter verstrich, und so ging es auf Ostern,
Am Osterheiligabend kam die Jungtrau zu ihm, sprach
ihn freundlich an und bat ithn, am nichsten Tag ja
nicht neugicrig zu scin, auch weénn er haren sallte,
dall die Freude grofd wire; denn wenn ihe Vater merke,
daf} sie ein miannliches Wesen bei sich hitre, dann
wiirde es sie das Lehen kosten. Am Ostermorgen kam
sic zu ihm und brachte ithm alles, was ersich nur hitte
wiinschen konnen, botihm Lebewohl und verlieff ihn
dann, Die Belusticung begann wieder wie zuvor,
Aber als der Tag verging, begann die Einsamkeit thn
zu langweilen, und er ging aus seiner Kammer in die
dancbenliegende hinein; denn er dachte, die Jungfrau
wiirde ¢5 nicht merken, wenn er von dort aus hinaus:
lugte. Einen Augenblick spahte er hinaus und sah das.
selbe wie zu Neuwjahr. Dann ging er in seine Kammer
und blieb dort, bis die Jungfrau abends hereinkam.
Da war sie unwillig gegen ihn und sagte, dafld er sie
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heute im Stich pelassen hitte wie das vorige Mal; sie
wiilite nicht, ob ihr Vater Wind von seinem Aufents
halt bekommen hatte, aber kithler wire er gegen sie
gewesen, als er zu sein pllegte; sle hatte nicht ers
wartet, dal er ihr so untreu sein wiirde, und er werde
es wohl spiter in anderen Dingen auch sein.

Der Fri]h]ing niherte sich, und am letztenn Winters
abend kam die _]ungfrau zu ihm und sagte, dafl mors
gen der erste Sommertag wire, und da8 dann Leute
vom Festland kimen, um ihn zu helen, weshalb erin
der Frithe nach der Fischerhiitte gehen sollte; aber
um eins wollte sie ihn bitten, wenn er Wert darauf
lege, dafl sie ihm das Leben wihrend des Winters er:
halten hitte: und das sei, dafl er das Kind anerkennen
solle, das sie jetzt durch ihn erwarte; denn es gilte
ihr Leben, und wenn sie den Vater nicht angeben
konne, dann wiirde ihr Vater sic toten. Aber wenn
sic den Vater nennen konne, dann wiitde er sic nicht
toten, und sie bitte ihn nun um weiter nichts, als daBB
er sich ihr gegeniiber in dieser Angelegenheit treu ers
weisen solle. Das versprach er ihr, und er sagte, es
werde nie geschehen, dafl er leugne, der Vater des
Kindes zu sein. Es koste ihn janichts, da er keine Uns
gelegenheit davon hitte.

Er sagte ihr dann Lebewohl und dankte ihr fiiralle
ihre Wohltaten gegen ihn wihrend des Winters, und
frith am nichsten Morgen machte er sich auf den
Weg, und als erein kleines Stiick gegangen war, wollte
er sich nach der Halle umsehen, aber er sah weiter



